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$300,000,000 A‘ CINQ ET DEMI POUR CENT

[Suite de la page 1.]

Le produit de cet emprunt sera
employé uniquement aux dépenses
de guerre, y compris 1’achat de grain,
d’autres aliments, de munitions et
approvisionnements, et sera dépensé
entiérement au Canada.

Les versements devront étre faits
aux dates suivantes:

10 pour 100 en souscrivant.

20 ¢ le 6 décembre 1918.
20 = le 6 janvier 1919.
20 o le 6 février 1919.
3110, % le 6 mars 1919.

Le dernier versement de 31.16 pour
100 couvre 30 pour 100, reliquat du
principal et 1.16 pour 100 représen-
tant 1l'intérét a 5} pour 100 couru
depuis le ler movembre jusqu’aux
dates fixées pour les versements
échelonnés.

Un semestre d’intérét complet sera
payé le ler mai 1919, ce qui met
I’obligation au pair (100) plus 1'in-
térét.

Le montant des souscriptions peut
étre payé intégralement, soit au mo-
ment de la souscription, & 100 sans
intérét, soit & 1'une quelconque des
dates officiellement fixées pour les
versements ultérieurs, en y ajoutant
Pintérét couru au taux de 5} pour
100 par an.

Cet emprunt est autorisé par une
loi du Parlement du Canada et cons-
titue, pour le principal et 1’intérét,
une dette du fonds du revenu con-
golidé.

Le montant de cette émission est
de $300,000,000, outre et non compris
la valeur des souscriptions qui pour-
ront étre payées au moyen de la con-
version des emprunts antérieurs.
(Voir le verso de la formule de gous-
cription faisant suite & ce prospec-
tus.) Toutefois, le ministre des
Finances se réserve le droit d’ac-
cueillir, soit totalement, soit par-
tiellement, les souseriptions offertes
aprés que lobjectif de $300,000,000
aura été atteint.

Au cas d’émissiong futures que
pourrait faire le gouvernement,
avant la fin de la guerre, d’obliga-
tions échéant aux mémes dates ou a
échéances plus reculées, les obliga-
tions présentement émises seront
acceptées au pair (100), plus ’inté-
rét couru, comme argent comptant,
en souscription & ces emprunts ulté-
rieurs. Toutefois, ceci ne s’appli-
que pas aux emprunts qui seraient
émis a 1’étranger.

Tous cheques, traites, ete., donnés
en paiement d’un versement quel-
conque seront payables & ’ordre du
ministre des Finances. En cas de
non-paiement d’un versement & son
échéance, les versements précédents
pourront étre forfaits et Tattribution
annulée. Les souscriptions doivent
étre accompagnées par un dépot de
10 pour 100 de leur montant. Elles
seront transmises par les golliciteurs
officiels, ou bien toute succursale
établie au ‘Canada d’une banque a
charte acceptera les souscriptions et
délivrera des regus provisoires.

Le montant des sousecriptions peut
étre payé intégralement, soit au mo-
ment de la sousecription, & 100 sans

. intérét, soit & T’une quelconque des

dates officiellement fixées pour les
versements subséquents, en y ajou-
tant 1’intérét couru jusqu’au jour
du paiement final. S’ils usent de ce
privilége, les souscripteurs pourront

donc s’acquitter ainsi qu’il suit:

Si la souscription est payée en to-
talité, le ou avant le 16 movembre
1918, le pair, sans intérét, ou 100
pour 100.

Si les quatre derniers versements
sont effectués le 6 décembre 1918, la
balance de 90 pour 100 plus 1'intérét
($90.48 par $100).

Si les trois derniers versements
sont effectués le 6 janvier 1919, la
balance de 80 pour 100 plus ’intérét
($70.80 par $100).

Si les deux derniers versements
sont effectués le 6 février 1919, la ba-
lance de 50 pour 100 plus l’intérét
($51.04 par $100). !

Si le dernier versement est effec-
tué le 6 mars 1919, la balance de 30
pour 100 plus lintérét ($31.16 par
$100).

Les obligations au porteur, avec
coupong, seront émises en coupures
de $50, $100, $500 et $1,000; elles peu-
vent étre enregistrées, quant au
principal. Le premier coupon a en
détacher sera payable le ler mai 1919.

Les obligations entiérement nomi-
natives, dont 'intérét sera payé di-
rectement & leur propriétaire par
cheque du gouvernement, seront
émises en coupures de $50, $100, $500,
$1,000, $5,000, $10,000, $25,000, $50,-
000, $100,000, ou tout multiple de
$100,000.

Un' semestre complet d’intérét, au

taux de 5% pour 100 par an, sera payé |

le ler mai 1919.

En souserivant, les souseripteurs
doivent indiquer la nature des obli-
gations et le genre de coupures qu’ils
désirent, et ces titres leur seront
remis par la banque lorsqu’ils seront
entiérement payés.

Les obligationg au porteur de cette
émigsion seront prétes lorsque s’ou-
vrira la souscription; elles seront
immédiatement remises aux sous-
cripteurs désgireux de se libérer en-
tierement en souscrivant. Les obli-
gations nominatives quant au prin-
cipal seulement ou entiéremert no-
minatives seront remises aux sous-
cripteurs se libérant par anticipa-
tion, raussitot que la formalité de
Penregistrement aura été accomplie.

Tous les versements subséquents
devront étre effectués a la banque
originairement désignée par le sous-

| cripteur.

Des certificats intérimaires non
négociables seront donnés a tous les
souscripteurs désirant payer par ver-
sements échelonnés et ces certificats
seront échangés pour les obligations
elles-mémes, & la banque du sous-
cripteur, lorsqu’il fera son verse-
ment final. 4

Sur demande adressée au ministre
des Finances ou & l'un des assis-
tants receveurs généraux, et moyen-
nant le paiement d'un droit de 25
cents par chaque nouvelle obligation
émise, les détenteurs d’obligations
entierement nominatives, sans cou-
pons, auront en tout temps le droit
de les convertir en obligations avec
coupons; ‘de méme, les détenteurs
d’obligations munies «de coupons
pourront également les convertir en
obligations entierement nominatives,
sans coupons. i =

On peut se procurer des formules
de souscription en s’adressant & tout
solliciteur officiel, & toute commis-
sion de ’emprunt de la victoire ou
a ses membres, ou a toute succur-

=
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LA COMMISSION D’APPEL
MODIFIE LA DECISION DU
CONSEIL DE CONCILIATION

La Fraternité internationale
des forgerons et aides-for-
gerons est affectée par la dé-
cision rendue @ Montréal.

Texte intégral du jugement.

Le ministere du Travail vient de
communiquer au public le rapport
de la Commission des appels ou-
vriers sur l’appel que-les membres
de I’Association des patrons de To-
ronto ont interjeté de la décision ren-
due par Ta Commission de concilia-
tion rchargée de connaitre le diffé-
rend survenu entre les membres de
I’'International Brotherhood of Black-
smiths et de I’Amalgamated Society
of Engineers. Ce rapport établit que
la décision de la Commission de con-
ciliation a été modifiée sous quelques

A

rapports & l'avantage des firmes ap-
pelantes.
Voici le texte intégral du rapport:

Montréal, 25 octobre 11918,

Présents: I'hon. juge Maclennan
(président), Gustave Francq, S. R. Par-
sons, John W, ‘Bruce, S. H. Duggan.

Re appel dans les causes de certaines
firmes, membres de la Employers’ As-
sociation of Toronto, et différentes ca-
tégories d’ouvriers, membres de 1'In-
ternational Brotherhood of Black-
smiths and Helpers et de 1I’Amalga-
mated Society of Engineers.

La Commission d'appel ayant entendu
les parties par lintermédiaire de fleurs
représentants sur 1appel et le contre-
appel de la décision et du jugement de
la Commission de conciliation et d'en-
quéte sur ce point, en date du 27e jour
de septembre 1918, étudie ladite décision
et les motifs d’appel, et ayant dament
délibéré, rend la décision suivante:

I.es compagnies appelantes en appel-
lent de la décision rendue par la Com-

misgsion de conciliation sur quatre
points:
1. Leé taux des salaires.

2. Le supplément de 10 pour 100 aux
équipes de nuit,

3. Lie remaniement des salaires & 'ex-
piration de six mois.

4, La «date @& partir de
jugement doit étre appliqué.

Lia plus importante question soulevée
par les compagnies intéressées est celle
qui concerne le taux des salaires, ét la
catégorie la plus nombreuse des ou-
vriers affectés est celle des forgerons
généraux. IEn fixant les salaires, il fau-
drait établir un taux minimum; c’est 1a
'un des principes posés par l'arrété en
conseil (C,P. 1743) approuvé le 11 juil-
let 1918.° M. Bate, pour les patrons, en
exposant les motifs d’appel, a expliqué
qu’en Tabsence d'une eclassification por-
tant sur Thabileté et le rendement, il est
nécessaire de fixer un minimum, et que
dans la rareté .actuelle de la main-
d’ceuvre de métier, il est nécessaire dans
tous les métiers d’engager des hommes
ne possédant pas de certificats de compé-
tence ; que les taux minima fixent un sa-
laire pour un engagement d’essai et que
lUouvrier qui montre de la compétence
dans son métier arrive bient6t, grice a
la demande active de cette main-d’ceuvre,
a4 obtenir des taux plus élevés que le
minimum,

laquelle le

LES FORGERONS SONT LES PLUS
INTERESSES.

La plus nombreuse catégorie d’ou-
vriers qui soit affectée par le jugement
soumis & I'appel est celle des forgerons
généraux. On a prétendu au nom des

sale établie au Canada de n’importe
quelle banque & charte.

Les listes de souscription seront |

closes le 16 novembre 1918, ou aupa-
ravant. <

_—
patrons que le métier de forgeron n’exige
pas une plus grande habileté que ceux
des chaudronniers en fer et des machi-
nistes, et on a fait remarquer que les
chaudronniers et les machinistes des
usines en question ont conclu un accord
le ler avril 1918, au taux de 55 cents
de I'heure, et que le 10 octobre 1918 un
conseil de conciliation dont le président
était le méme que celui du conseil qui a
rendu le jugement actuellement soumis
a l'appel, a accaordé aux chaudronniers
une augmentation de 3 cents 3, portant
leur taux a 58 cents % de I'heure. Ceci
influe sur le taux de 68 cents accor-
dé aux forgerons généraux par le juge-
ment actuellement soumis & l'appel. Si
les deux métiers sont classifiés comme
exigeant & peu prés la méme habileté,
il est difficile de comprendre pourquoi le
méme président a établi cette différence.
Le décret McAdoo, actuellement appliqué
aux employés de chemins de fer, donne
aux forgerons d’une compétence conve-
nable 68 cents, et bien qu’il y ait a To-
ronto certaines firmes qui paient ce mon-
tant, ce n’est pas le taux dominant pour
les sallaires des forgerons dans les com-
pagnies industrielles ordinaires. Tes ou-
vriers forgeant @& ['aide de machines,
maintenant, sont souvent inexpérimen-
tés, la mise en matrice étant faite par
des ouvriers classés comme ‘machinistes.
Quand on pourra trouver des ouvriers
capables de poser eux-mémes leurs ma-
trices et de conduire comme d’alimenter
leurs machines, il n’est pas douteux
qu'on les paiera @ un taux plus élevé.

La Commission décide donc que le
taux des salaires des forgerons généraux
sera réduit de 68 @& 62 cents 3 de 1’heure,
que celui des ouvriers forgeant A l'aide
de machines sera réduit de 60 cents &
57 cents 4 de I’heure, et avec ces modi-
fications l'article 3 de la série d’ordon-
nances fixant les taux des salaires, est
confirmé.

La deuxiéme question sur laquelle les
patrons en appellent est celle de I'excé-
dent de 10 pour 100 aux équipes de nuit,
stipulé & T'article 4. La Commission
estime’ que c’est la pratique générale
d’accorder quelque chose pour le tra-
vail de nuit en plus des taux payés pour
le travail de jour. Dans certains cas on
ajoute une demi-heure ou plus au temps
qu'a duré le travail de nuit, et dans
d’autres cas on accorde un taux supplé-
mentaire variant de 5 A 25 pour 100.
Dans le cas présent, 1la Commission d’ap-
pel ne voit aucune raison de modifier le
supplément de 10/ pour 100 pour le tra-
vail de nuit, accordé par l'article 4 de
la série de taux. L'article est désor-
mais confirmé,

ARTICLE MODIFILE,

Les patrons en appellent également de
l'article 7 de la ‘série, déterminant la
date & laquelle 'augmentation des sa-
laires entrera en vigueur et stipulant
une révision des taux A l’expiration de
six mois. Dans le cas présent, 1a de-
mande d'un relévement des salaires a été
faite par les employés & la fin de juin
et a €été depuis un sujet de discussion
sans qu'on en soit arrivé & un résultat
défini. . Le 7 aoft, une gréve s'est pro-
duite, qui a duré environ deux semaines ;
les employés ont alors demandé. un con-
seil de conciliation et sont retournés au
travail dans ’espérance que toute aug-
mentation de leurs salaires qui pourrait
leur étre accordée par le conseil comp-
terait de la date A laquelle ils ont de-
mandé un conseil. La décision du con-
seil a été rendue exécutoire & compter
du 20 aoGt 1918, ce qui est conforme &
T'arrété en conseil, qui stipule que tout
réglement d’un différend soumis & un
conseil de conciliation deviendra en vi-
gueur, au plus tard, & la date & laquelle
la demande d’un conseil de conciliation
a été déposée. [L’article T stipule en
outre que l'accord restera en vigueur
pendant douze mois, avec le droit & une
révision de l'échelle des salaires a l'ex-
piration de six mois aprés le 20 aoft
1918, si le colt de la vie s'est élevé sen-
siblement pendant ce laps de temps. Le
droit de remanier I'échelle des salaires
aprés six mois est conforme égaleent a
Tarticle 16 de l'arrété en conseil du 11
juillet dernier. La Commission consi-
dére que le mot ‘“élevé” devrait étre
rayé et remplacé par le mot “modifié”
pour permettre une réduction de T’échele
des salaires si le cofit de la vie a baissé
pendant ce temps. Avec la substitution
du mot “modifié” a celui d' “élevé”,
I'article 7 de la série des taux est con-
firmé.

Le contre-appel
refusé.

des ouvriers est
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